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Farkl1 dil ve lehgelerin konusuldugu, bir¢ok kiiltlirel yapinin bir arada yasadi-
g1 zengin bir cografyada yer alan iilkemiz, bu yoniiyle miistesna bir konuma
sahiptir. Ozellikle dil ve kiiltiir alanindaki zenginliklerimizin bilimsel metot-
larla aragtirilip daha goriiniir hale getirilmesi, sahip oldugumuz ¢esitliliklerin
korunmasi ve toplumsal birlikteligin daha saglam temeller {izerine oturtulma-
s1 adina biiyiik 6neme sahiptir.

Bu amag temelinde {iniversitemiz biinyesinde 2009 yilinda kurulmus olan
Tiirkiye’de Yagayan Diller Enstitiisii, lisansiistii diizeyindeki bilimsel nitelik-
li dil ve kiiltiir caligmalarini biiyiik bir 6zveriyle siirdiirmektedir. Tiirkiye’de
alaninda ilk olma 6zelligini elinde bulunduran enstitiimiizdeki en 6nemli ek-
siklik, bilimsel bir derginin bugiine kadar yayimlanmamis olmasidir. Oysa
enstitlimiiz, gerek sahip oldugu tecriibe ve gerek alaninda yetigmis uzman
kadrosuyla bdylesine bir bilimsel iiriinii cok rahatlikla ortaya ¢ikaracak dona-
nim ve glice sahiptir. Bu 6zelestirinin bir sonucu olarak bu dergiyi hazirlamig
bulunmaktayiz.

The Journal of Mesopotamian Studies, enstitlimiiz biinyesinde kurulmus olan
Kiirt Dili ve Kiiltiirli, Arap Dili ve Kiiltiirii ve Stiryani Dili ve Kiiltiirii anabi-
lim dallarinin kurulus amacina uygun olarak, bu alanlardaki bilimsel ¢aligma-
lara yer verecektir. Bdylece bu alanda ¢alisan arastirmacilar icin g¢aligmalari-
nin yayimlanabilecegi yeni bir bilimsel zemin daha ortaya ¢ikmis olmaktadir.
Ozellikle Kiirtce ile kaleme alinmis makale veya diger bilimsel {iriinlerin ya-
yimlanabilecegi yayimlarin bu derece az oldugu bir ortamda bu derginin ya-
yim hayatina baglayacak olmasinin, bu anlamda énemsenecegi kuskusuzdur.

Dergimizin bu ilk sayisinda yedi makale, bir terciime ve {i¢ tane de kitap tani-
tim yazisina yer verilmektedir. Bu makalelerden biri Tiirkee, dordii Kiirtgenin
Kiirmanci lehgesi, biri Kiirtgenin Sorani lehgesi ve biri de Arapga ile kaleme
almustir. Mustafa Oztiirk tarafindan kaleme alinan Tiirkce makale, Manzum
Sozliiklerden Siibha-i Sibydn ile Kiirtcedeki Ilk Manzum Sézliik Nitbehara
Bic¢iikan Arasinda Bir Karsilagtirma baghigimi tasimakta ve adindan da anlasi-
lacagi gibi Tiirk ve Kiirt edebiyatlarindaki iki 6nemli manzum sozliigiin gesitli
acilardan karsilastirmasii konu edinmektedir.

Abdurrahman Adak’in imzasin tasiyan Helbestvanén Klasik Ji Perspektifa
Herémi: Nimiimeya Heréma Bedlisé isimli calisma, Bitlis’ten ¢cikmis ve Kiirt-
ce ile yazmus klasik sairler hakkinda bugiine kadar en tafsilatli bilgileri veren
caligmalardan biri olarak dikkat ¢ekmektedir.



Berawirdkirina Kurmanci it Zazaki ji Aliyé Felsefeya Zimén ve isimli calis-
mayla Ibrahim Bingél, Kiirtge’nin iki lehgesi olan Kiirmanci ve Zazaca’y1 dil
felsefesi bakimindan karsilastirarak 6zellikle bu iki leh¢edeki ortak noktalar
tizerinde durmustur.

Kenan Subasi, Vegotina Héemayi ti Metaforik di Mamikén Kurdi de ismini tasi-
yan makalesinde Kiirt¢e bilmecelerdeki metaforik ve imgesel anlatim tartis-
mis, bu konuda 6nemli verilere ulagsmis ve bunlari bizlerle paylasmistir.

Modern siirin 6ncii sahsiyetlerinden Haci Qadiré Koyi’nin Divam ve arkadasi
Keyfi ile olan miinasebetleri {izerine inceleme yapan Mesut Arslan, bu konu-
daki arastirmalarindan elde ettigi bilgi ve verileri Haci Qadiré Koyi: Serenca-
ma Diwana Wi li Stembolé ii Hevaltiya Wi bi Keyfi re isimli makalesinde ele
almugtir.

Dergide yer alan Kiirtce makalelerin sonuncusu, Mezher ibrahimi tarafindan
Sorani lehgesiyle yezilan ve Kesétiyekani Néw Ciroki Efsunawiy Kurdi basli-
gin1 tagityan calismadir. Alisilanin disinda Latin harfleriyle yazilan makalede
Kiirt masallarindaki efsuni karakterler iizerinde durulmustur.

Newroz Mahmud tarafindan Arapga olarak kaleme alinan Al—=3 e
+ 35 /Ali Teremahi ve Eserleri isimli makalede, 16. Yiizyil Kiirt dilbi-
limcisi ve Islam alimi Eli Teremahi’nin edebi kisiligi ve eserleri ele almmus,
bu 6nemli sahsiyet hakkinda 6nemli tespitlere yer verilmistir.

Dergimizde yer verdigimiz terclime eser, Solomon Zeitlin’in Yahudi kiiltiirtin-
deki evlilik ritiiellerini konu alan bir makaledir. Bu makalenin Ingilizceden
Tiirkgeye terclimesini de Mehmet Sait Toprak gergeklestirdi. Son olarak ki-
tap tanitimlarina yer verdigimiz dergimizdeki bu boliimiinde, enstitiimiiz Kiirt
Dili ve Kiiltiiri anabilim dalinda gérev yapan ii¢ akademisyenin kaleminden
¢ikmis {i¢ ayr1 eserin tanitimina yer verildi.

Son olarak, The Journal of Mesopotamian Studies’in kendi alaninda bilim
diinyasina yepyeni bir soluk getirecegine dair tasidigimiz umudu ifade eder-
ken, akademi diinyasinin dneri ve elestirilerini bizlerle paylasarak dergimizi
daha ileriye tagimalari beklentisini burada belirtmek isteriz. Bir dahaki sayida
bulusmak timidiyle.

Dr. Mustafa OZTURK
Editor
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Our country, which is located in a prosperous geoghraphy in which various
languages and dialects are spoken and many cultures live together, has an
exceptional location in this respect. Especially researching on our wealth of
languages and cultures with scientific methods and making them more visible
has a great importance on behalf of preserving the diversity that we own and
building social togetherness on a more solid foundation.

The Institute of Living Languages, which was built for this purpose in Turkey
in 2009, is devotedly continuing its graduate studies in a scientific level in
language and literature. Our institute, which possesses the characteristics of
being the first in its field in Turkey, hasn’t published any scientific journal so
far and this has been a major deficiency for us. However, the institute has the
capacity and power to publish such a scientific work with both the experience
it has and the expert staff trained in the field. That’s why we have published
this journal as a result of such a self-criticism.

“’The Journal of Mesopotamian Studies’ gives place to scientific works in the
fields of Kurdish Language and Culture, Arabic Language and Culture and,
Syriac Language and Culture in accordance with the purpose of the establis-
hment of these departments. Thus, a new scientific ground emerges in which
the researchers studying in these fields can publish their works. The publica-
tions that can publish articles and other scientific works in Kurdish are scarce
and in such an environment that this journal is beginning the publication life
will without a doubt be considered important.

The first issue of the journal includes seven articles, a translated work and
three book reviews. One of these articles is in Turkish, four of them are in
Kurmanji Kurdish, one is in Sorani Kurdish and one is in Arabic. The article
written in Turkish by Mustafa Oztiirk is entitled Manzum Sézliiklerden Siib-
ha-i Sibyan ile Kiirtcedeki Ilk Manzum So6zliik Niibehara Bictikan Arasinda
Bir Karsilastirma (A comparison of a poetic glossary Subha-i Sibyan and the
first Kurdish poetic glossary Nubihara Bigukan) and compares the two impor-
tant dictionaries written in verse in Turkish and Kurdish literatures.

The work by Abdurrahman Adak entitled Helbestvanén Klasik Ji Perspektifa
Herémi: Nimtineya Heréma Bedlisé (Classic poets from regional perspective:
The example of Bitlis District), stands out as one of the most detailed works
about the Classical Poets emerging from Bitlis.

The article, Berawirdkirina Kurmanci @t Zazaki ji Aliyé Felsefeya Zimén ve



(Comparison of Kurmanji and Zazaki in terms of Philosophy of Language),
compares the two dialects of Kurdish, Kurmanji and Zazaki, in terms of the
Philosophy of Language and emphasizes the common points in the two dia-
lects.

Kenan Subasi, in his article Vegotina Hémayi G Metaforik di Mamikén Kurdi
de (Metaphoric and imaginary narration in the Kurdish riddles) discusses the
metaphoric and imaginary discourse and shares the important results that he
reached.

Mesut Arslan researching on the diwan of Haci Qadiré Koyi, an important
figure in Modern Kurdish Poetry, and his fellowship with his friend Keyfi,
writes the knowledge and result he got in the article entitled Haci Qadiré
Koyi: Serencama Diwana Wi 1i Stembolé G Hevaltiya Wi bi Keyfi re (Haci
Qadiré Koyi, his diwan’s adventure in Istanbul and his fellowship with Keyfi).

The last article in this issue entitled Kesétiyekani Néw Ciroki Efstinawly Kur-
di (The characters of Kurdish fairy tales) is by Mazhar Ibrahimi and in the
Sorani dialect. The article which is unusually written in Latin Alphabet emp-
hasizes the magical characters in Kurdish tales.

The article written by Newroz Mahmud in Arabic ©’ 4 il A e
> ( Ali Teremakhi and his works), is on the literary personality and the works
of the 16th century Kurdish linguist and scholar of islam Ali Teremahi and the
article has important findings and evaluations on this important figure.

The translated work in this issue is the article by Solomon Zeitlin which is
about marriage rituels in the Jewish culture. It is translated from English by
M. Sait Toprak. In the last part of the journal there are some book reviews of
three books by the three academicians teaching in our Institute at the Depart-
ment of Kurdish Language and Culture.

Finally, I hope that ’The Journal of Mesopotamian Studies” will bring a new
breadth to the World of Science and I want to state that we expect criticism
and offers from the World of Academy to help us improve the journal. Hope
to meet you in the next issue.

Dr. Mustafa OZTURK
Editor
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